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RECOMENDACOES
REUNIAO DAS AUTORIDADES CENTRAIS E OUTROS PERITOS EM ASSISTENCIA
JURIDICA MUTUA EM MATERIA PENALY

As autoridades centrais e outros peritos em assisténcia juridica mutua em matéria penal dos
Estados membros da OEA reuniram-se em Ottawa, Canada, entre os dias 30 de abril € 2 de maio de
2003, conforme as recomendag¢des adotadas na IV Reunido dos Ministros da Justica ou dos Ministros
ou Procuradores Gerais das Américas (REMJA-IV) realizada em Port of Spain, Trinidad e Tobago,
em margo de 2002, e endossadas pela resolucdo AG/RES. 1849 (XXXII-O/02) da Assembléia Geral
da OEA

O objetivo da reunido foi de desenvolver recomendagdes para fortalecer e consolidar a
assisténcia juridica miitua em matéria penal entre os Estados das Américas a fim de combater o crime
organizado transnacional, a lavagem de dinheiro e o terrorismo.

Apos concluir as deliberagdes, a reunido adotou as seguintes recomendacdes a serem apresentadas na
V Reunido dos Ministros da Justica ou dos Ministros ou Procuradores Gerais das Américas (REMJA-
V):

1. Que os Estados que ainda ndo o fizeram, devem, o mais rapido possivel, tomar as
medidas necessarias para alcangar os seguintes objetivos:

a) Assinar e ratificar, ratificar, ou aprovar, conforme for apropriado, a
Convengdo Interamericana sobre Assisténcia Mutua em Matéria Penal e seu
Protocolo Opcional.

b) Adotar a legislag@o e outras medidas necessarias dentro da estrutura legal de
cada um dos Estados para facilitar e assegurar a aplicagdo dos tratados de
assisténcia juridica mitua em matéria penal e prestar assisténcia efetiva,
eficiente e diligente.

2. Que os Estados, se ainda ndo o fizeram, tomem as medidas necessarias para
estabelecer e tornar oficial as autoridades centrais para assisténcia juridica mutua em
matéria penal, e assegurar que elas possam realizar seus mandatos de forma efetiva,
eficiente e diligente. Tendo em conta esse objetivo, recomenda-se, em particular, que
os Estados:

a) Estabelegam uma autoridade tinica central que possa assumir suas obrigacdes
internacionais, de acordo aos tratados pertinentes em vigor, para transmitir e
receber os pedidos de assisténcia juridica mutua.

b) Transmitam as informagdes necessarias sobre uma pessoa contato da
autoridade central para as outras autoridades centrais e as agéncias conexas,
conforme exigido pelo tratado ou acordo.

1. Este documento foi aprovado durante a sessdo plendria realizada em 2 de maio de 2003, dentro do
esquema da reunido das autoridades centrais e outros peritos em assisténcia juridica mitua em matéria penal que teve lugar
entre os dias 30 de abril e 2 de maio de 2003, em Ottawa, Canada.



d)

e)

Atribuam as autoridades centrais os recursos humanos, materiais €
financeiros, incluindo treinamento, necessarios para a execucdo de suas
funcdes de forma efetiva, eficiente e diligente.

Facilitem, dentro do esquema de seus procedimentos constitucionais, canais
diretos de comunicagdo e um contato permanente entre as autoridades
centrais, além da cooperagdo técnica entre as mesmas.

Assegurem que o uso de outros meios, tais como diplomaticos ou judiciais,
exigidos pelo esquema de seus procedimentos constitucionais, sejam
efetivos, eficientes e diligentes.

Que os Estados adotem medidas, conforme necessario, para acelerar o processo e
reduzir ou eliminar os fatores que contribuem ao atraso na transmissdo e execucao de
pedidos, e também para assegurar que a assisténcia juridica mitua em matéria penal
seja mais efetiva e eficiente. A fim de alcangar esse objetivo, recomenda-se que os
Estados tomem as seguintes medidas, se ainda ndo o fizeram:

a)
b)

d)

Eliminagdo das formalidades ou procedimentos burocraticos ndo essenciais.

Estabelecimento de listas de controle e outras medidas para assegurar que os
pedidos de assisténcia preparados pelos Estados tenham toda a informagdo
necessaria, e especialmente suficiente informacdo para estabelecer um
vinculo entre o alegado crime e as medidas de investigacao solicitadas.

Estabelecimento de prioridades para a execugdo de pedidos urgentes e
justificados de assisténcia juridica mutua, especialmente visando os pedidos
referentes a crime organizado transnacional, lavagem de dinheiro e
terrorismo.

Estabelecimento de sistemas de cadastramento de arquivos referentes aos
pedidos de assisténcia juridica mutua enviados ou recebidos, a fim de
facilitar o seguimento dos ditos arquivos.

Que os Estados adotem medidas para assegurar, conforme seus procedimentos
constitucionais e tratados pertinentes, a disponibilidade de uma grande gama de
medidas relativas & assisténcia juridica mutua em matéria penal. Para esse fim,
recomenda-se que os Estados tomem, entre outras, as seguintes medidas, se ainda ndo
o fizeram:

a)

Contemplar adotar, dentro da estrutura de seus procedimentos judiciarios, as
reformas legais necessarias para capacitar o Estado a tomar uma ampla gama
de medidas relativas a assisténcia, incluindo:

i.  Obrigar a tomada de depoimentos de testemunhas e apresentacdo de
documentos;
ii.  Tomar depoimentos por meio de video-conferéncias ao vivo;



b)

d)

e)

iii.  Obter amostras de substincias corpoéreas ou resultados de analise do
DNA ou outra analise cientifica de tais amostras, unicamente para os
fins especificados no pedido;

iv.  Obrigar a preservagdo diligente de dados eletronicos; e

v.  Transferir as pessoas em detencdo para ajudar numa investigacdo ou
processo.

Eliminar ou reduzir, conforme apropriado, as exigéncias de criminalidade
dupla relativas a assisténcia juridica mutua na luta contra o crime,
especialmente quando se trata de crime organizado transnacional, lavagem de
dinheiro e terrorismo.

Proporcionar medidas mais amplas de assisténcia juridica miitua em matéria
penal na identificacdo, localiza¢do, congelamento, apreensdo e confisco da
renda ou instrumentalidades do crime, incluindo delitos de terrorismo. Os
Estados também devem considerar tomar as medidas necessarias para a
execucdo de ordens estrangeiras de congelamento, apreensdo e confisco de
tal renda e instrumentalidades.

Tomar as medidas apropriadas, incluindo a elabora¢do de acordos bilaterais
ou multilaterais, sempre que necessario, para permitir a partilha com outros
Estados membros de propriedades confiscadas.

Executar o pedido na forma especificada pelo Estado solicitante, a fim de
facilitar seu uso e admissibilidade no Estado solicitante.

Em conformidade com os mandatos da III Capula das Américas, das recomendagoes
da REMJA-IV e da resolucdo AG/RES. 1781 (XXXI-O/01) da Assembléia Geral da
OEA, e levando em conta a sua utilidade e importancia, deve-se continuar a
consolidar e aprimorar a rede de intercimbio de informagdo que trata de assisténcia
juridica mutua em matéria penal. Para esse fim, recomenda-se particularmente o
seguinte:

a)

b)

Que —sob a lideranca do grupo inicial de trabalho que lida com essa rede, ou
seja, a Argentina, Bahamas, Canada e El Salvador, ¢ com o apoio da
Secretaria Geral da OEA— todas as atividades relevantes para a expansdo da
rede em todos os Estados das Américas sejam levadas em consideracdo sem
demora.

Que, para alcancar o objetivo acima, os Estados que ainda ndo o fizeram,
identifiquem uma pessoa contato para esse fim e fornecam as informacoes
necessarias a serem divulgadas no site web publico da rede, dentro do
periodo de execugao estabelecido pelo Grupo de Trabalho.

Que se continue a incluir no site web publico, as informag¢des adicionais
sobre outras areas relacionadas a assisténcia juridica mitua em matéria penal.



d)

Que uma rede privada e segura seja estabelecida temporariamente para o
intercdmbio de informagdo a respeito da assisténcia juridica mutua em
matéria penal entre as autoridades centrais, e que se implemente uma fase
piloto que permita avaliar os resultados.

Que as autoridades centrais dos Estados membros e outros peritos em assisténcia
juridica mutua em assuntos criminais continuem a reunir-se periodicamente, pelo
menos uma vez entre as REMJAs, a fim de considerar a implementacdo das
recomendacdes da REMIJA, avaliar as medidas relativas ao fortalecimento da
cooperacdo, e propor recomendacdes adicionais que possam ser necessarias. Por
essas razoes, recomenda-se que, dentro do esquema das reunides futuras, as seguintes
questdes, inter alia, sejam consideradas:

a)

b)

d)

g)

h)

Seguimento do progresso na implementacdo da rede de intercambio de
informagao sobre a assisténcia juridica mitua em matéria penal.

Atengdo as areas especiais onde se deveria considerar abordagens comuns
em nivel hemisférico para a aprimoragdo da assisténcia juridica mitua em
matéria penal, incluindo as areas relacionadas as exigéncias de criminalidade
dupla e a partilha de propriedades confiscadas, ¢ também as rendas ou
instrumentalidades provenientes do crime organizado transnacional, da
lavagem de dinheiro e dos crimes de terrorismo.

Defini¢do de um glossario hemisférico comum de termos a serem utilizados
em relagdo a assisténcia juridica mutua em matéria penal, baseado na
informagao proporcionada pelos Estados para esse fim.

Considera¢do de eventuais propostas para a reforma dos instrumentos
juridicos hemisféricos existentes ou de modelos de legislagdo para facilitar e
fortalecer a assisténcia juridica mutua em matéria penal.

Estudo de maneiras para assegurar que ndo se facam pedidos desnecessarios
de assisténcia juridica mutua.

Preparacdo de formularios-modelo ou formularios-padrdo para facilitar e
acelerar o processo de pedidos de assisténcia juridica mutua em matéria
penal.

Identificag@o de critérios comuns para determinar, interpretar e processar os
pedidos de assisténcia juridica mutua considerados urgentes.

Anadlise dos tipos de problemas relativos a execucao dos pedidos de
assisténcia juridica mutua em matéria penal, e desenvolvimento das melhores
praticas para resolver tais problemas.
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k)

Participagdo, no Estado solicitante, das autoridades judiciais, dos promotores
publicos e outros, na execugdo dos pedidos de assisténcia juridica matua em
matéria penal.

Consideragdo para projetos de cooperagdo técnica ou outras iniciativas tais
como o treinamento do pessoal das autoridades centrais e outras agéncias de
execucdo, ¢ facilitagdo para intercambio de informagdo e consenso sobre as
melhores praticas a serem utilizadas nesse campo.

Coordenacdo dos progressos nesse campo, dentro do processo da REMJA,
com o0s que ocorrem em outros 6rgdos tais como o Mercosul, Caricom, a
Comunidade Andina, o Sistema de Integracdo Centroamericana, o
Commonwealth, as Associagdes Iberoamericanas dos Ministros da Justica e
dos Ministérios Publicos e as agéncias das Nagdes Unidas.

Que a Secretaria Geral da OEA continue a oferecer apoio técnico as reunides
hemisféricas das autoridades centrais e outros peritos em assisténcia juridica mutua
em matéria penal.

Que, congruente com as recomendagdes acima e conforme as recomendacdes da
REMIJA-IV, medidas adicionais sejam tomadas no futuro para fortalecer a
cooperacao juridica hemisférica em outras areas, tais como a extradi¢do, ¢ adiantar o
plano de acdo hemisférico sobre a cooperagdo juridica e judiciaria na luta contra o
crime organizado transnacional, a lavagem de dinheiro e o terrorismo.

Ottawa, Canada, 2 de maio de 2003
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